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JOINT STATEMENT ON WORLD ENVIRONMENT DAY 

Protecting Our Rivers, Environment and People through Responsible                          
Natural Resource Governance 

5 June 2026 

On the occasion of World Environment Day 2026, the Karen National Union (KNU) and the 
Interim Executive Council of Karenni  State (IEC) reaffirm our responsibility and commitment to 
protect the natural heritage, ancestral lands, and environment entrusted to our care, as well as the 
shared ecosystems and waterways that connect the peoples of Myanmar and Thailand. 

Today, we publicly reaffirm our commitment to addressing growing environmental concerns that 
affect our communities and threaten the well-being of present and future generations throughout 
our shared region. 

Grave Concern Over River Contamination and Environmental Degradation 

We are closely monitoring, with deep concern, the growing public attention to reports of 
contamination in rivers and waterways, as well as broader environmental impacts associated with 
mining and other extractive activities in the region. 

We recognize that poorly regulated resource extraction and the discharge of pollutants into the 
environment can pose serious risks to food security, public health, local livelihoods, biodiversity, 
and the ecological integrity of river systems. Such impacts may extend far beyond their immediate 
areas of origin, affecting downstream communities and shared ecosystems across borders. 

We take seriously the concerns raised by local communities, civil society organizations, 
environmental networks, researchers, and the public regarding environmental challenges affecting 
the Kok River, the Salween River, and other transboundary waterways. These concerns deserve 
careful attention, credible investigation, and constructive cooperation among all relevant 
stakeholders. 

Commitment to Collaborative Solutions 
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The KNU and the Karenni IEC firmly believe that environmental protection requires cooperation, 
transparency, and collective responsibility. 

We are willing and ready to work collaboratively with local Civil Society Organizations (CSOs), 
community-based organizations, environmental networks, academic institutions, technical 
experts, and relevant authorities to better understand environmental challenges and identify 
practical pathways toward long-term solutions. 

We welcome dialogue, information sharing, and cooperative efforts aimed at strengthening 
environmental protection and safeguarding the health of our shared river systems. 

The KNU and the Karenni IEC are prepared to support and facilitate collaborative initiatives 
undertaken by local CSOs, community-based organizations, researchers, and technical experts 
within our respective areas to monitor environmental conditions, collect relevant information, and 
improve public understanding of environmental risks affecting our communities and waterways. 

Furthermore, the KNU and the Karenni IEC will continue engaging with local communities, civil 
society organizations, researchers, and technical experts to support community-based 
environmental monitoring, information sharing, and public awareness efforts. We believe that 
strengthening cooperation among stakeholders will contribute to a better understanding of 
environmental conditions and support informed responses to emerging environmental concerns. 

We believe that reliable information, scientific evidence, and community knowledge are essential 
foundations for identifying environmental problems and developing effective responses. 
Strengthening cooperation among communities, researchers, and relevant stakeholders will 
contribute to more informed decision-making and practical solutions that reflect both local realities 
and broader environmental concerns. 

Commitment to Responsible Mining and Environmental Governance 

The KNU and the Karenni IEC reaffirm our commitment to responsible and sustainable natural 
resource governance. We believe that economic development and natural resource extraction 
should not come at the expense of environmental protection, public health, community wellbeing, 
or the rights of future generations. 

We therefore commit ourselves to strengthening environmental safeguards and improving 
governance frameworks related to mining and natural resource management within our respective 
areas. We will continue working toward the development and implementation of policies, 
regulations, and management practices that are appropriate to local contexts while being informed 
by internationally recognized principles and standards. 

We recognize that responsible environmental governance requires accountability, transparency, 
community participation, and respect for the rights and interests of affected communities. These 
principles will continue to guide our efforts as we work to balance development needs with 
environmental protection and social wellbeing. 



3 
 

Protecting Our Shared Future 

The rivers and ecosystems of our region sustain millions of people and form an essential 
foundation for food security, livelihoods, cultural heritage, and biodiversity. Protecting these 
resources is not only an environmental responsibility but also a matter of human security, social 
justice, and sustainable development. 

The environmental concerns affecting the Kok River, the Salween River, and other waterways 
remind us that rivers do not recognize political boundaries. What happens upstream can affect 
communities downstream, and environmental challenges in one area can have consequences 
throughout an entire river basin. 

For this reason, addressing environmental concerns requires cooperation among communities, 
civil society organizations, researchers, authorities, and all relevant stakeholders. Sustainable 
solutions can only be achieved through dialogue, mutual respect, transparency, and a shared 
commitment to protecting the environment upon which our peoples depend. 

As we observe World Environment Day, we call upon governments, civil society organizations, 
local communities, researchers, development partners, and the international community to work 
together in addressing environmental challenges through cooperation, scientific inquiry, evidence-
based decision-making, and mutual respect. 

The KNU and the Karenni IEC remain committed to supporting constructive efforts that contribute 
to the protection of our rivers, our environment, and the well-being of our peoples. 

Together, we can build a future in which environmental protection, responsible resource 
governance, and sustainable development go hand in hand for the benefit of current and future 
generations. 

 
 
Media Contacts: 
 
KNU:  
Phone/Signal : +66986879384  
Email  : knu.comm@protonmail.com 
 
IEC:         
Phone/Signal : +66 636870154 
Email  : Karenni-IEC2023@protonmail.com 

mailto:knu.comm@protonmail.com
mailto:Karenni-IEC2023@protonmail.com
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แถลงการณ์ร่วมเนื่องในวันสิ่งแวดล้อมโลก 

ปกป้องแม่นํ้า สิ่งแวดล้อม และประชาชนของเรา ผ่านการกํากับดูแลทรัพยากรธรรมชาติอย่างรับผิดชอบ 

 

5 มิถุนายน 2569 

 

เนื่องในโอกาสวันสิ่งแวดล้อมโลก ประจําปี 2569 สหภาพแห่งชาติกะเหรี่ยง (Karen National Union: KNU) และสภาบริหาร

ชั ่วคราวรัฐคะเรนนี (Interim Executive Council of Karenni State: IEC) ขอแสดงเจตนารมณ์และความรับผิดชอบในการ

ปกป้องมรดกทางธรรมชาติ ผืนแผ่นดินบรรพบุรุษ และสิ่งแวดล้อมที่ได้รับการดูแลรักษาสืบทอดมา รวมถึงระบบนิเวศและลํานํ้า

ร่วมกันที่เชื่อมโยงประชาชนของเมียนมาและประเทศไทยเข้าด้วยกัน 

 

ในวันนี้ เราขอยืนยันต่อสาธารณชนอีกครั้งถึงความมุ่งมั่นในการรับมือกับความกังวลด้านสิ่งแวดล้อมที่ทวีความรุนแรงขึ้น ซึ่ง       

ส่งผลกระทบต่อชุมชนและคุกคามความเป็นอยู่ของคนรุ่นปัจจุบันและอนาคตของภูมิภาค 

 

ความห่วงกังวลต่อการปนเปื้อนในแม่นํ้าและการเสื่อมโทรมของสิ่งแวดล้อม 

 

เรากําลังติดตามสถานการณ์อย่างใกล้ชิดด้วยความกังวลอย่างยิ่งต่อรายงานเกี่ยวกับการปนเปื้อนในแม่นํ้าและลํานํ้าต่าง ๆ รวมถึง

ผลกระทบด้านสิ่งแวดล้อมในวงกว้างที่เกี่ยวข้องกับกิจกรรมเหมืองแร่และอุตสาหกรรมสกัดทรัพยากรอื่น ๆ ในภูมิภาค 

 

เราตระหนักว่าการสกัดทรัพยากรที่ขาดการกํากับดูแลอย่างเหมาะสม รวมถึงการปล่อยสารมลพิษสู่สิ่งแวดล้อม อาจก่อให้เกิดความ

เสี่ยงร้ายแรงต่อความมั่นคงทางอาหาร สุขภาพของประชาชน วิถีชีวิตและการดํารงชีพของชุมชน ความหลากหลายทางชีวภาพ 

ตลอดจนความสมบูรณ์ของระบบนิเวศลุ่มนํ้า ผลกระทบดังกล่าวอาจขยายวงกว้างเกินกว่าพื้นที่ต้นทาง และส่งผลต่อชุมชนปลายนํ้า

และระบบนิเวศร่วมกันข้ามพรมแดน 
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เราให้ความสําคัญอย่างจริงจังต่อข้อกังวลที่ถูกหยิบยกขึ้นโดยชุมชนท้องถิ่น องค์กรภาคประชาสังคม เครือข่ายด้านสิ่งแวดล้อม 

นักวิจัย และสาธารณชน เกี่ยวกับปัญหาสิ่งแวดล้อมที่ส่งผลกระทบต่อแม่นํ้ากก แม่นํ้าสาละวิน และลํานํ้าข้ามพรมแดนอื่น ๆ ข้อ

กังวลเหล่านี้สมควรได้รับการพิจารณาอย่างรอบคอบ การตรวจสอบที่น่าเชื่อถือ และความร่วมมืออย่างสร้างสรรค์จากทุกภาคส่วน

ที่เกี่ยวข้อง 

 

ความมุ่งมั่นต่อการสร้างแนวทางแก้ไขร่วมกัน 

 

KNU และ IEC เชื่อมั่นอย่างยิ่งว่าการคุ้มครองสิ่งแวดล้อมจําเป็นต้องอาศัยความร่วมมือ ความโปร่งใส และความรับผิดชอบร่วมกัน 

 

เรามีความพร้อมและยินดีที่จะทํางานร่วมกับองค์กรภาคประชาสังคม (CSOs) องค์กรชุมชน เครือข่ายสิ่งแวดล้อม สถาบันการศึกษา 

ผู้เชี่ยวชาญด้านเทคนิค และหน่วยงานที่เกี่ยวข้อง เพื่อทําความเข้าใจปัญหาสิ่งแวดล้อมให้ดียิ่งขึ้น และร่วมกันค้นหาแนวทางปฏิบัติ

ที่เป็นรูปธรรมเพื่อการแก้ไขปัญหาในระยะยาว 

 

เรายินดีต่อการแลกเปลี่ยนข้อมูล การเสวนาหารือ และความร่วมมือในทุกมิติที่มุ่งเสริมสร้างการคุ้มครองสิ่งแวดล้อมและการดูแล

รักษาสุขภาวะของระบบแม่นํ้าร่วมกันของเรา 

 

KNU และ IEC พร้อมสนับสนุนและอํานวยความสะดวกต่อความริเริ่มร่วมกันขององค์กรภาคประชาสังคม องค์กรชุมชน นักวิจัย 

และผู้เชี่ยวชาญด้านเทคนิค ในพื้นที่ที่อยู่ภายใต้ความรับผิดชอบของเรา เพื่อเฝ้าระวังสภาพแวดล้อม รวบรวมข้อมูลที่เกี่ยวข้อง 

และส่งเสริมความเข้าใจของสาธารณชนเกี่ยวกับความเสี่ยงด้านสิ่งแวดล้อมที่ส่งผลกระทบต่อชุมชนและลํานํ้าของเรา 

 

นอกจากนี้ KNU และ IEC จะยังคงทํางานร่วมกับชุมชนท้องถิ่น องค์กรภาคประชาสังคม นักวิจัย และผู้เชี่ยวชาญด้านเทคนิค เพื่อ

สนับสนุนการติดตามตรวจสอบสิ่งแวดล้อมโดยชุมชน การแบ่งปันข้อมูล และการสร้างความตระหนักรู้สาธารณะ เราเชื่อว่าการ

เสริมสร้างความร่วมมือระหว่างผู้มีส่วนได้ส่วนเสียทุกฝ่ายจะช่วยให้เกิดความเข้าใจที่ดียิ่งขึ้นเกี่ยวกับสภาพแวดล้อม และสนับสนุน

การตอบสนองต่อข้อกังวลด้านสิ่งแวดล้อมที่เกิดขึ้นได้อย่างมีประสิทธิภาพ 

 

เราเชื่อว่าข้อมูลที่น่าเชื่อถือ หลักฐานทางวิทยาศาสตร์ และองค์ความรู้ของชุมชน เป็นรากฐานสําคัญในการระบุปัญหาสิ่งแวดล้อม

และพัฒนาแนวทางตอบสนองที่มีประสิทธิผล การเสริมสร้างความร่วมมือระหว่างชุมชน นักวิจัย และผู้มีส่วนได้ส่วนเสียที่เกี่ยวข้อง 

จะช่วยนําไปสู่การตัดสินใจบนพื้นฐานข้อมูลที่รอบด้านและการแก้ไขปัญหาที่สอดคล้องกับทั้งบริบทท้องถิ่นและความท้าทายด้าน

สิ่งแวดล้อมในวงกว้าง 
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ความมุ่งมั่นต่อการทําเหมืองอย่างรับผิดชอบและธรรมาภิบาลด้านสิ่งแวดล้อม 

 

KNU และ IEC ขอยืนยันถึงความมุ่งมั่นในการกํากับดูแลทรัพยากรธรรมชาติอย่างรับผิดชอบและยั่งยืน เราเชื่อว่าการพัฒนา

เศรษฐกิจและการใช้ประโยชน์จากทรัพยากรธรรมชาติไม่ควรเกิดขึ้นบนความเสียหายต่อสิ่งแวดล้อม สุขภาพของประชาชน ความ

เป็นอยู่ที่ดีของชุมชน หรือสิทธิของคนรุ่นอนาคต 

 

ด้วยเหตุนี้ เราจึงมุ่งมั่นที่จะเสริมสร้างมาตรการคุ้มครองสิ่งแวดล้อมและพัฒนากรอบการกํากับดูแลที่เกี่ยวข้องกับการทําเหมืองและ

การจัดการทรัพยากรธรรมชาติในพื้นที่ที่อยู่ภายใต้ความรับผิดชอบของเราอย่างต่อเนื่อง เราจะเดินหน้าพัฒนาและผลักดันนโยบาย 

กฎระเบียบ และแนวปฏิบัติด้านการบริหารจัดการที่เหมาะสมกับบริบทท้องถิ่น พร้อมทั้งยึดถือหลักการและมาตรฐานที่ได้รับการ

ยอมรับในระดับสากล 

 

เราตระหนักว่าธรรมาภิบาลด้านสิ่งแวดล้อมที่มีความรับผิดชอบต้องตั้งอยู่บนหลักความรับผิดชอบต่อสาธารณะ ความโปร่งใส การมี

ส่วนร่วมของชุมชน และการเคารพสิทธิและผลประโยชน์ของผู้ได้รับผลกระทบ หลักการเหล่านี้จะยังคงเป็นแนวทางสําคัญในการ

สร้างสมดุลระหว่างความต้องการด้านการพัฒนา การคุ้มครองสิ่งแวดล้อม และความเป็นอยู่ที่ดีของสังคม 

 

ปกป้องอนาคตร่วมกันของเรา 

 

แม่นํ้าและระบบนิเวศในภูมิภาคของเราหล่อเลี้ยงชีวิตผู้คนนับล้าน และเป็นรากฐานสําคัญของความมั่นคงทางอาหาร การดํารงชีพ 

มรดกทางวัฒนธรรม และความหลากหลายทางชีวภาพ การคุ้มครองทรัพยากรเหล่านี้จึงไม่ใช่เพียงความรับผิดชอบด้านสิ่งแวดล้อม

เท่านั้น แต่ยังเป็นเรื่องของความมัน่คงของมนุษย์ ความเป็นธรรมทางสังคม และการพัฒนาที่ยั่งยืน 

 

ความกังวลด้านสิ่งแวดล้อมที่ส่งผลกระทบต่อแม่นํ้ากก แม่นํ้าสาละวิน และลํานํ้าอื่น ๆ เตือนให้เราตระหนักว่าแม่นํ้าไม่รู ้จัก

พรมแดนทางการเมือง สิ่งที่เกิดขึ้นในพื้นที่ต้นนํ้าสามารถส่งผลกระทบต่อชนปลายนํ้า และปัญหาสิ่งแวดล้อมในพื้นที่หนึ่งอาจส่ง 

ผลกระทบต่อทั้งลุ่มนํ้า 

 

ด้วยเหตุนี้ การจัดการปัญหาสิ่งแวดล้อมจึงจําเป็นต้องอาศัยความร่วมมือระหว่างชุมชน องค์กรภาคประชาสังคม นักวิจัย หน่วยงาน

ที่เกี่ยวข้อง และผู้มีส่วนได้ส่วนเสียทุกฝ่าย แนวทางแก้ไขที่ยั่งยืนจะเกิดขึ้นได้ผ่านการพูดคุยอย่างสร้างสรรค์ ความเคารพซึ่งกัน 

และกัน ความโปร่งใส และความมุ่งมั่นร่วมกันในการปกป้องสิ่งแวดล้อมที่ประชาชนของเราพึ่งพาอาศัย 
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เนื่องในวันสิ่งแวดล้อมโลก เราขอเรียกร้องให้รัฐบาล องค์กรภาคประชาสังคม ชุมชนท้องถิ่น นักวิจัย ภาคีด้านการพัฒนา และ

ประชาคมระหว่างประเทศ ร่วมกันรับมือกับความท้าทายด้านสิ่งแวดล้อมผ่านความร่วมมือ การศึกษาวิจัยทางวิทยาศาสตร์ การ

ตัดสินใจบนพื้นฐานของหลักฐาน และการเคารพซึ่งกันและกัน 

 

KNU และ IEC ยังคงมุ่งมั่นที่จะสนับสนุนความพยายามเชิงสร้างสรรค์ทุกประการที่ช่วยคุ้มครองแม่นํ้า สิ่งแวดล้อม และความ

เป็นอยู่ที่ดีของประชาชนของเรา 

 

เราสามารถร่วมกันสร้างอนาคตที่การคุ้มครองสิ่งแวดล้อม การกํากับดูแลทรัพยากรอย่างรับผิดชอบ และการพัฒนาที่ยั่งยืน ดําเนิน

ควบคู่กันไปเพื่อประโยชน์ของคนรุ่นปัจจุบันและคนรุ่นอนาคต 

 

 

ช่องทางติดต่อสื่อมวลชน 

 

KNU (Karen National Union) 

โทรศัพท์/Signal : +66 98 687 9384 

อีเมล : knu.comm@protonmail.com 

 

IEC (Interim Executive Council of Karenni State) 

โทรศัพท์/Signal : +66 63 687 0154 

อีเมล : Karenni-IEC2023@protonmail.com 


